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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৬৫৭ [আজািতক নাারঃ ৬০৮৬]

৬৫/ আচার ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৫০০. মুচিক হািস ও হািস সে। ফািতমা (রাঃ) বেলন, একবার নাবী (সাঃ) আমােক গাপেন একিট

কথা বলেলন, আিম হাসলাম। ইবনু ‘আাস (রাঃ) বেলনঃ িনয়ই আাহ হাসােনা ও কাঁদােনার একমা মািলক

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلا رسا ‐ملاا السهلَيةُ‐ عمفَاط قَالَتكِ وحالضو مسباب التَّب

باكَ وحضا وه هنَّ الاسٍ ابع ناب قَالو .تحفَض

আরবী

نب هدِ البع ناسِ، عبالْع ِبا نرٍو، عمع نانُ، عفْيدَّثَنَا سيدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

عمرٍو، قَال لَما كانَ رسول اله صل اله عليه وسلم بِالطَّائفِ قَال ‏"‏ انَّا قَافلُونَ غَدًا انْ

شَاء اله ‏"‏‏.‏ فَقَال نَاس من اصحابِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم لا نَبرح او نَفْتَحها‏.‏

تَالاق ما فَقَاتَلُوهفَغَدَو تَالِ ‏"‏‏.‏ قَالالْق َله عليه وسلم ‏"‏ فَاغْدُوا عال صل ِالنَّب فَقَال

شَدِيدًا وكثُر فيهِم الْجِراحات فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّا قَافلُونَ غَدًا

دِييمالْح ه عليه وسلم‏.‏ قَالال صل هال ولسكَ رحتُوا فَضفَس ‏"‏‏.‏ قَال هال نْ شَاءا

حدَّثَنَا سفْيانُ بِالْخَبرِ‏ كلَّه.‏

বাংলা

৫৬৫৭। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ যখন রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােয়েফ (অবেরাধ কের) িছেলন, তখন একিদন িতিন বলেলনঃ ইনশাআাহ

আগামী কাল আমরা িফের যাব। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কেয়কজন সাহাবী বলেলনঃ আমরা

তােয়ফ জয় না করা পয ান তাগ করব না। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন তেব ভার

হেলই তামরা যুে নেম পড়েব। রাবী বেলনঃ তারা ভার থেকই তােদর সােথ ভীষণ লড়াই আর করেলন।

এেত তােদর মেধ বেলাক জখম হেয় পড়েলন। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ ইয়া

আাহ আমরা আগামীকাল িফের চেল যােবা এবং তারা সবাই নীরব রইেলন। আর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম হেস িদেলন।
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Narrated `Abdullah bin `Umar:

When Allah Apostle was in Ta'if (trying to conquer it), he said to his
companions, "Tomorrow we will return (to Medina), if Allah wills." Some of
the companions of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "We will not leave till we
conquer it." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Therefore, be ready to fight tomorrow."
On the following day, they (Muslims) fought fiercely (with the people of Ta'if)
and suffered many wounds. Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Tomorrow we
will return (to Medina), if Allah wills." His companions kept quiet this time.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) then smiled.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6301

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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